SE

Godkind for anvindning utomhus. Detta ir en dekora-
tionsbelysning och inte en leksak.

Totalldngd: 13,78 m
Lampavstand: 2,2cm
Anslutningssladd: 5m
Transformator: 220-240/30V, 6W
Max effekt: 400x0,015W

Ljusslingan ar avsedd for svagstrom 30V och ska anslutas
till medféljande transformator. Slingan kan anviandas saval
utomhus som inomhus. Transformatorn kan anslutas saval
inomhus som utomhus. Engelsk transformator maste
anslutas inomhus.

OBS!

1. Undvik skada pa kablarnas isolering.

2. Anslut ej ljuskedjan till elndtet da den befinner sig i
forpackningen.

3. Anslut ej denna kedja elektriskt till en annan kedja.

4. Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte bytas ut.

5. Om sladden &r skadad skall armaturen kasseras.

6. Ljuskdllorna dr ej utbytbara. Ndr den natt slutet av sin
livslingd ska hela produkten ersittas.

DE

Fiir die Anwendung im Auflenbereich zugelassen. Dieser
Artikel ist eine Dekoration und kein Spielzeug.

Gesamtldnge: 13,78 m
Lampenabstand: 2,2cm
Anschlufikabel: 5m
Transformator: 220-240/30V, 6W
Max. Leistung: 400x0,015W

Die Lichterkette ist fiir Schwachstrom von 30V bestimmt
und an den mitgelieferten Transformator anzuschlief3en. Sie
kann im Innen- und Auflenbereich angewendet werden Der
Transformator kann im Auflenbereich angeschlossen werden.
Der englische Transformator darf nur in Innenrdumen
angeschlossen werden.

ACHTUNG!

1. Bitte vermeiden Sie Beschadigungen an der Isolierung.

2. Die Leuchte erst nach dem Auspacken elektrisch
anschliessen.

3. Die Leuchte weder offenem Feuer noch starker Hitze
aussetzen und an keinen anderen elektrischen Apparat
anschliessen.

4. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist nicht
austauschbar.

5. Wenn das Kabel beschddigt ist, ist die ganze Leuchte
unbrauchbar zu machen und zu entsorgen.

6. Die Birnen sind nicht austauschbar. Enn sie das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

GB

Lightset can be used both outdoors and indoors. This item
is a decoration and not a toy.

Total length: 13,78 m
Dist. between bulbs: 2,2cm
Connecting cable: 5m
Transformer: 220-240/30V, 6W
Max output: 400x0,015W

The lightset must only be used when connected to a 30 volt
low voltage transformer with the same output as the one
provided. Lightset can be used both outdoors and indoors
The transformer can be connected indoors and outdoors.
The English transformer must be connected indoors.

ATTENTION!

1. Avoid damage on the cable insulation.

2. Do not connect fitting to electricity supply while still in
its packing.

3. Do not connect this set of lights electrically to another
set of lights.

4. The external flexible cable or cord of this lightset cannot
be replaced;

5. if the cord is damaged, the lightset should be destroyed.

6. Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches
its end of life time the whole product shall be replaced.
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FR

Pour utilisation a 'intérieur et a lextérieur. Ce produit
est une décoration et pas un jouet.

Longueur totale: 13,78 m
Distance entre les ampoules: 2,2cm
Cordon connecteur: 5m
Transformateur: 220-240/30V, 6W
Puissance max: 400x0,015W

Cette illumination doit étre utilisée avec le transformateur livré
dans 1’emballage ou un transformateur aux caractéristiques
strictement identiques. Pour utilisation a lextérieur ou
a lintérieur. Le transformateur peut étre connecté a
l'intérieur ou a lextérieur sur une prise IPX4 minimum. Le
transformateur anglais doit étre raccordé a I'intérieur.

ATTENTION!

1. Veuillez éviter tout endommagement de I'isolation.

2. Ne pasbrancher électriquement I'illumination lorsqu “elle
est dans son emballage.

3. Ne pas connecter cette illumination a un autre appareil
électrique.

4. Le céble externe flexible ou la corde de ce luminaire ne

peuvent en aucun cas étre remplacés.

Sila corde est abimée, le luminaire doit étre mis au rebut.

6. Leslampes ne sont pas échangeables. Quand elle atteint la
fin de sa durée de vie, le produit entier doit étre remplacé.

FI

Ulkokiyttoon hyviksytty. Timé tuote on koriste, ei lelu.

o

Kokonaispituus: 13,78 m
Lamppujen etaisyys: 2,2cm
Liitosjohto: 5m
Muuntaja: 220-240/30V, 6W
Suurin teho: 400x0,015W

Tdssa tuotteessa on kaytettivd mukana seuraavan muuntajan
tehoista muuntajaa. Valosarja sopii seké ulkoetta sisakayttoon.
Muuntaja on hyvaksytty ulkokédyttoon. Englantilainen
muunnin tulee kytked sisatiloihin.

HUOM!

1. Ald vahingoita johdon eristeitd.

2. Ald kytke pakkauksessaan olevaa tuotetta
sahkoverkkoon.

3. Ald kytke tuotetta sihkoisesti mihinkain toiseen
tuotteeseen.

4. Liitosjohtoa ei voi vaihtaa,

mikali se vahingoittuu on tuote havitettava.

6. Polttimo ei ole vaihdettavissa. Kun sen kiyttoikd tulee
tayteen on koko tuote vaihdettava.

DK

Godkendt til udendors brug. Dette er dekorationsbe-
lysning og ikke legetoj.

v

Total leengde: 13,78 m
Afstand mellem peerer: 2,2cm
Tilslutningsledning: 5m
Transformer: 220-240/30V, 6W
Max effekt: 400x0,015W

Lyskaden er lavet til 30V svagstrom og skal tilsluttes til
medfolgende transformer. Kaden kan bruges bade uden-
og indendors. Transformeren kan tilsluttes bade inden-
og udenders. Den engelske transformator skal tilsluttes
indenders.

OBS!

1. Undga skader pa kablernes isolering.

2. Tilslut ej lyskaeden til stromnettet, nar den befinder sig i
forpakningen.

Tilslut ej denne lyskeede elektrisk til en anden lyskaede.
Denne lyskaedes tilslutningsledning kan ikke udskiftes.
Hvis ledningen er beskadiget skal denne kasseres.
Parerne er ikke udskiftelige. Nar den er udtjent skal hele
produktet udskiftes.

NO

Godkjent for utendors bruk. Dette er en dekorasjon og
ikke en leke.

S

Totallengde: 13,78 m
Lampeavstand: 2,2 cm
Tilslutningsledning: 5m
Trafo: 220-240/30V, 6W
Maks effekt: 400x0,015W

Slyngen er for 30 volt og skal tilkobles vedlagt trafo. Slyngen
kan bruke bade inne og ute. Vedlagte trafo kan ansluttes
innenders og utenders. Den engelske transformatoren ma
vare koblet til innenders.

OBS!

Unnga a skade pa kabelens isolering.

Skal ikke tilkobles nar den er i emballasjen.

Skal ikke tilkobles en annen slynge.

Tilkoblingen kan ikke byttes ut.

Om kabelen er skadet skal armaturen kastes.
Lyspzrene er ikke utskiftbare. Nar den nar slutten av sin
levetid, ma hele produktet skiftes ut.

NL

Goedgekeurd voor gebruik buitenshuis. Dit item is deco-
ratie en geen speelgoed.

ISR

Totale lengte: 13,78 m
Afstand tussen de lampen: 22cm
Aansluitsnoer: 5m
Transformator: 220-240/30V, 6W
Max vermogen: 400x0,015W

Dit snoer moet uitsluitend aangesloten worden op een
30V. transformator met dezelfde uitgangswaarde als
de meegeleverde. Het snoer kan zowel buitenshuis als
binnenshuis worden gebruikt. De transformator kan
zowel binnen als buiten worden aangesloten. De Engelse
transformator moet binnenshuis worden aangesloten.

LET OP!

1. Voorkom beschadiging van de snoerisolatie.

2. Het artikel niet aansluiten op het electriciteitsnet als het
nog in de doos zit.

Niet doorverbinden aan andere snoeren.

Het flexibele aansluitsnoer kan niet vervangen worden;
als het beschadigd is moet het artikel vernietigd worden.
Lichtbron (lamp) is niet vervangbaar. Wanneer het einde
van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele
product te worden vervangen.

PL

Zatwierdzony do uzytku na zewnatrz budynkow. Ten
przedmiot jest ozdoba, a nie zabawka.

A

Dlugo$¢ catkowita: 13,78 m
Odstep migdzy lampkami: 2,2cm
Przewdd podlaczeniowy: 5m
Transformator: 220-240/30V, 6W
Maks. moc: 400x0,015W

Lancuch oswietleniowy zasilany jest pradem o niskim
napieciu, 30V. Lanicuch mozna stosowa¢ zaréwno w
pomieszczeniach jak i na zewnatrz budynkoéw. Transformator
moze by¢ podlgczony w pomieszczeniu lub na zewnatrz
budynku. Transformator angielski nalezy podiaczy¢
wewnatrz pomieszczenia.

UWAGA!

1. Unikaj uszkodzen na izolacji kabli.

2. Nie podlaczaj do pradu kiedy oswietlenie znajduje si¢ w
opakowaniu.

3. Nie Iacz tego fancucha $wietlnego z innym.

4. Gloéwnego kabla sieciowego w tym o$wietleniu nie mozna
wymieniac.

5. Jezeli kabel zostat uszkodzony nalezy go wyrzucic.

6. Zrédta $wiatta (zaréwki) nie s3 wymienialne. Kiedy
przestanie dziata, caly produkt bedzie wymagal wymiany.

ES

Aprobada para uso en exteriores. Este articulo no es jug-
uete, es un adorno.

Longitud total: 13,78 m
Dist. entre lamparas: 2,2cm
Cable de conexion: 5m
Transformador: 220-240/30V, 6W
Max. potencia: 400x0,015W

La cadena luminosa esta destinada a corriente de baja tension
de 30V y debe conectarse con el transformador incluido en
la entrega. La red luminosa se puede usar en exteriores e
interiores. El transformador puede conectarse en interiores
y exteriores. El transformador inglés se debe conectar solo
en exteriores.

ATENCION!

1. Evite danar el aislamiento del cable.

2. No lo conecte a la red eléctrica mientras se encuentre en

su embalaje.

No conectarlo a ningtin otro aparato eléctrico.

4. El cable flexible externo de este farol no puede ser

remplazado,

si el cable se estropea, este farol debe ser destruido.

6. Las bombillas no son reemplazables. Cuando acaba su
vida ttil, el producto completo debe ser sustituido.

©

v



IT

Omologata per uso esterno. Questo articolo ¢ una decorazi-
one, non un giocattolo.

Lunghezza totale: 13,78 m
Distanza fra le lampadine: 22cm
Cavo di allacciamento: 5m
Trasformatore: 220-240/30V, 6W
Max potenza: 400x0,015W

Laluminaria & concepita per bassa corrente di 30V e devessere
collegata al trasformatore allegato. La luminaria puo essere
utilizzata sia all'interno che allesterno. Il trasformatore
devessere allaciato in um ambiente allesterno che interno.
Il trasformatore inglese va montato e collegato al chiuso.

OSSERVARE!

1. Per favore non rompe la isolatione.

2. Non collegare il candeliere alla rete elettrica prima di

averlo estratto dall 'imballo.

Non collegare elettricamente questa luminaria ad unaltra.

4. Tl cavo flessibile esterno (o cordone) di questa luminaria
non puo venir sostituito.

5. Seil cordone viene danneggiatoé necessario distruggere
la luminaria.

6. Lampadine non possible ricambiare. Quando si esaurira
la sua durata dovra essere sostituito I'intero prodotto.

CZ

Toto svitidlo 1ze pouzit ve vnitinich i venkovnich
prostorach. Tento predmét je dekorace, nikoli hracka.

w

Celkova délka: 13,78 m
Vzdalenost mezi zZarovkami: 2,2 cm
Pfipojovaci kabel: 5m
Transformator: 220-240/30V, 6W
Maximalni ptikon: 400x0,015W

Toto svitidlo smi byt pouzivano, pouze pokud je ptipojeno

ke transformatoru 30V se stejnym prikonem jako ma

dodany transformator. Toto svitidlo lze pouzit ve vnitfnich

i venkovnich prostorach. Transformator lze zapojit ve

vnitfnich i venkovnich prostorach. Anglicky transformator

musi byt pfipojen uvnitf.

POZOR!

1. Zabrante poskozeni izolace vodic¢a.

2. Nepftipojujte toto svitidlo k napdjeni, pokud je dosud ve
svém obalu.

3. Neptipojujte toto svitidlo k jinym svitidltim.

4. Externi pruzny kabel nebo $ifiru tohoto svitidla nelze
vymenit;

5. pokud dojde k poskozeni, toto svitidlo musi byt
zlikvidovano.

6. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Kdyz dosdhne konce
své Zivotnosti, je nutné vymeénit cely produkt.

SK

Stpravu na osvetlenie mozete pouzivat vonku aj vo vnutri.
Tento predmet je dekoracia, nie hracka.

Celkova dlzka: 13,78 m
Vzd. medzi ziarovkami: 2,2 cm
Pripdjaci kdbel: 5m
Transformétor: 220-240/30V, 6W
Maximalny vystup: 400x0,015W

Supravu na osvetlenie mozete pouzivat iba po pripojeni k

30 voltovému transformatoru nizkeho napdtia s rovnakym

vystupom, ako je dodavany. Svetelnt sipravu je mozné pouzit

vonku ako aj vo vnitri. Transformator moze byt pripojeny vo

vntri aj vonku. Anglicky transformator musi byt pripojeny

VO vnutri.

POZOR!

1. Dajte pozor, aby ste neposkodili izolaciu drotu.

2. Prislusenstvo nepripdjajte k zdroju elektrickej energie,

kym sa este nachadza v baleni.

Tuto supravu nepripdjajte k Ziadnej inej.

4. Externy ohybny kabel alebo $nuru tohto svietidla
nemozete vymienat.

5. Ak je kabel poskodeny, svietidlo zlikvidujte.

6. Zdroj svetla (lampa) sa neda vymienat. Ked dosiahne
konca svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

w
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HU

A lampakészlet kiilso és belsé hasznalatra is alkalmas. Ez
a cikk dekoracid, nem jaték.

Teljes hossz: 13,78 m
[zz0k kozotti tavolsag: 2,2cm
CsatlakozOkébel: 5m
Transzformator: 220-240/30V, 6W
Max teljesltmény: 400x0,015W

A lampakészletet kizardlag a készlettel szallitott
aramatalakitonak megfeleld, 30 volt alacsony fesziiltségii
aramatalakitoval tizemeltesse. A lampakészlet kiilsd és belsd
hasznalatra is alkalmas. Az aramatalakitdt kint és bent is
csatlakoztathatja. Az angol transzformatort beltéren kell
csatlakoztatni.

FIGYELEM!

1. Elézze meg a vezeték szigetelésének megsériilését.

2. Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagoldsdban a
halézathoz.

3. A készletet ne csatolja 9ssze mas készlettel.

4. A lampa kiilsé flexibilis kabele vagy vezetéke nem
cserélhetd.

5. A vezeték meghibasodasa esetén semmisitse meg a
lampat.

6. Alampa nem cserélheté. Ha eléri az élettartama végét, az
egész terméket ki kell cserélni.

RO

Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit atat in
exterior cat si in interior. Acest obiect este o decoratiune
si nu o jucarie.

Lungime totala: 13,78 m

Distantd intre becuri: 2,2 cm
Cablu de connectare: 5m
Transformator: 220-240/30V, 6W
Max Putere: 400x0,015W

Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit numai cu
un transformator de 30V. de joasd tensiune si cu acelasi
randament ca al transformatorului furnizat cu acest set. Setul
de iluminat poate fi utilizat atat in interior, cét si in exterior.
Transformatorul poate fi conectat in exterior sau in interior.
Transformatorul englezesc trebuie conectat la interior.

ATENTIE!

1. Evitati deteriorarea izolatiei cablului.

2. Nu conectati suportul in stare impachetata la retea.

3. Nu conectati acest set cu altul.

4. Cablul sau coarda flexibila exterioara al corpului nu poate
fi inlocuit.

5. In cazul in care cablul se defecteazd, orpul de iluminare
trebuie distrus.

6. Corpul de iluminare (lampa) nu este inlocuibil. La
sfarsitul duratei de viatd a acesteia, se va inlocui intregul
produs.

RU

OcBeTuTETbHBIN KOMIIIEKT MOXKET JICIIOTb30BaThCS
KaK BHYTPH, TaK I BHe IoMelleHmi1. [JanHoe nspenne
ABNIAETCA YKpallleH!eM, 2 He UTPYLIKOIL.

OO0mmas minHa: 13,78 m
Paccrosnue Mexxy mammamn: 2,2cm
CoenyHITENbHBII Kabeb: 5m
Tpaucdopmarop: 220-240/30V, 6W
Maxkc. Mo1HOCTb: 400x0,015W

OcBerurenbHbIl KOMINIEKT ClefyeT UCIONb30BATh
TO/IBKO IIPY HOJNKIIOYEHNY K TPAaHCPOPMATOPY HUBKOTO
HanpsKeHnsA Ha 30 BO/MbTA, C TAKMMM >K€ BBHIXOJHBIMI
XapaKTePUCTIKAMIL, KaK Y TIOCTaB/IAeMOT0 TpaHcopMaTopa.
[upnaHfa MOXeT MCHOMb30BATbCA KaK CHapPY)XM, TaK U
BHYTpU IoMelleHNA. TpaHchopMaTop MOKeT pa3MelaThes
Ha OTKpbITOM Bo3ayxXe. COOTBETCTBYIOLIMIT AaHITIUIICKOMY
CTaHZIapTy TPaHCPOPMATOP HEOOXOAMMO IOAK/II0YATH
BHYTpPY IIOMEILCHNA.

BHIUIMAHUE!

1. Vs6eraiiTe moBpeX/ieHNS U3OTALNMY TIPOBOJKM.

2. JlaHHBIT OCBETUTETIBHBIN IPUOOP He CIeAyeT HOAK/II0YaTh
K CETH 37IeKTPOIINTAHNS IO U3B/IEUEHNS €T 13 KOPOOKIL.

3. He mopkmoyaiite JaHHbBI KOMIIIEKT HM K KaKOMY
IPyroMy.

4. BuemrHwit ruOKuit Kabenb WM 9MeKTPUYECKIil IIHYP
TAHHOTO CBETUTbHUKA He TOMIIEKUT 3aMeHe;

5. B ClIy4ae IOBPEX/IEHNA IHYPa CBETU/IbHMK BBIIJIET U3
CTpOSl.

6. Vicrounuk cBeTa (1aMIia) He AB/IsA€TCS cMeHHbBIM. [Toce
OKOHYAHUS CPOKa €ro CIY>KOBI M3JeNyie MOJIeKUT

3aMECHEC LICTINMKOM.

EE

Valgustikomplekti saab kasutada nii siseruumides kui
ka viljas. Antud toode on kaunistusese, mitte manguasi.

Kogupikkus: 13,78 m
Elektrilampide vaheline kaugus: 2,2cm
Uhenduskaabel: 5m
Trafo: 220-240/30V, 6W
Maksimaalne valjundvoimsus: 400x0,015W

Valgustikomplekti tohib kasutada ainult siis, kui see on
tthendatud 30 V madalpingega trafoga, millel on sama
véljund kaasasoleva trafoga. Valgustikomplekti ei tohi kunagi
thendada otse toiteallikaga. Trafo voib paigaldada nii sise-
kui ka vilitingimustesse. Inglismaa trafo tuleb paigaldada
siseruumidesse.

TAHELEPANU!

1. Viltige juhtme isolatsiooni vigastamist.

2. Eemaldage toode pakendist enne selle ithendamist
vooluvorku.

3. Arge iihendage seda valgustikomplekti teise
valgustikomplektiga.

4. Valgustikomplekti vilist painduvat kaablit v6i juhet ei ole
voimalik asendada.

5. Kuijuhe on kahjustatud, tuleb valgustikomplekt havitada.

6. Elektrilambid ei ole vahetatavad. Selle toote valgusallikas
ei ole asendatav; kui selle todaeg 1dbi saab, siis tuleb kogu
toode vilja vahetada.

LV

So apgaismes ierici var izmantot gan telpas, gan arpus
tam. Sis izstradajums ir dekoracija, nevis rotallieta.

Kopéjais garums: 13,78 m
Attalums starp lampinam: 2,2cm
Savienojosais kabelis: 5m
Transformators: 220-240/30V, 6W
Maks. jauda: 400x0,015W

So lampinu virteni var izmantot tikai tad, ja ta ir pievienota

30 voltu zemsprieguma transformatoram, kuram ir tada

pati jauda ki komplekta ieklautajam. So apgaismes ierici

var izmantot gan telpas, gan arpus tam. Transformatoru var

pievienot gan telpas, gan arpus tam. Anglijai paredzétos

transformatorus ir japievieno telpas.

UZMANIBU!

1. Centieties nesabojat kabela izolaciju.

2. So apgaismes ierici nedrikst savienot ar elektrotiklu,
kamer ta ir kasté.

3. Nesavienojiet kédé $o izstradajumu ar citam apgaismes
iericem.

4. Sis apgaismes ierices aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar
nomainit.

5. Ja vads ir bojats, §i apgaismes ierice ir neatgriezeniski
sabojata.

6. Lampinas nav nomainamas. Siizstradajuma gaismas avots
nav nomainams; kad tas ir nolietojies, ir janomaina viss
izstradajums.

LT

Girliandg galima naudoti ir lauke, ir patalpose. Sis gam-
inys yra dekoracija, o ne zaislas.

Bendpras ilgis: 13,78 m
Atstumas tarp lempuciy: 2,2cm
Jungiamasis kabelis: 5m
Transformatorius: 220-240/30V, 6W
Didz. i$¢jimo galia: 400x0,015W

Girliandg galima naudoti tik prijungus prie 30 volty zemosios
jtampos transformatoriaus, jei jis yra tokios pat galios kaip
ir pridedamas transformatorius. Girliandg galima naudoti
ir lauke, ir patalpose. Transformatoriy galima prijungti ir
patalpose, ir lauke. Angliska transformatorius bitina jungti
patalpose.

DEMESIO!

1. Stenkités nepazeisti laido izoliacijos.

2. Sio gaminio negalima jungti j elektros tinkla neisémus i$
dézutes.

3. Nejunkite Sios girliandos j vieng elektros granding su kita
girlianda.

4. ISorinio lanksciojo Sio gaminio kabelio arba laido keisti
negalima.

5. Jeigu laidas pazeistas, gaminj reikia sunaikinti.

6. Lemputés yra nekei¢iamos. Sio gaminio §viesos Saltinis
néra keiciamas, pasibaigus jo eksploatavimo laikotarpiui
turi buti pakei¢iamas visas gaminys.



